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Thank You Letter

Thanks for the recognition of the JMGO projector, what is
presented to you is one of our proudest works. We believe that
when the product is on, you can also feel our passion for it.
This product is not just an audio-visual device, we hope it can
give ordinary walls more room for imagination and become
important companion in your life.

Over the past ten years, we have focused on core component
development and continuously improved product experience,
and have grown into a leading company in the smart projector
and laser TV industries.

If you like this product, welcome to share its using experience, so
that more people can join the big family of JMGO.

Founder of JMGO
Eric Hu

Chairman:

Safety Notice

+ Read this product manual thoroughly before attempting to use
this product. Store the product manual in a safe location so it
may be referenced at any time.

« Do not look directly into the light lens of the device as your eyes
may be damaged by a strong laser.

- When the projector is working, do not block the projection lens
with any object.

« If you encounter an issue with the product, do not attempt to
disassemble it without authorization. Contact professional
after-sales personnel to resolve the issue.

« Note: The model approval code is shown on the product
nameplate.

Certificate of CERTIFICATE
Conformity INSPECTED
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« After the projector is turned on, press and hold the settings button and the
menu button on the remote control for 3 seconds at the same time to enter
Bluetooth pairing.

- This remote has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
- This remote can be used in portable exposure condition without restriction.



Product Manual

Power Button
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HDMI(eARC)

KPO\/\/GV’ Port

HDMI

Power on/off: The power button is a physical button, short press to
power on or off.

Download and Install of
"JMGO App”

+ JMGO App is a mobile application for multi-screen interaction
with JMGO projector. Using JMGO App can help you obtain better
projection experience.

» Mobile phone for remote control—the mobile phone is also a
remote control with JMGO App, and the projection remote
control is more convenient.




Product Laser Safety Parameters

Laser Safety Standard: Class 1in compliance with the IEC
60825-1:2014.

The maximum output of laser radiation: 0.39mwW
Emission Wavelength: 4
Blue: 455-475nm .

Red: 635~655nm i

Green: 515~535nm

Caution

Class 1 Laser product
Do not stare into the beam

RG2
Complies with IEC 60825-1:2014 and IEC
62471-5:2015.

Viewing direction
—

Screen

Laser beam direction

Safety Warning:

This product contains a laser module. Do not disassemble or
modify this module in a manner not specified in the manual
without authorization. Failure to follow this guideline may result in
personal injury.

As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2
IEC 62471-5:2015.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:(1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This projector complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This device should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and
user body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC WARNING: This equipment may generate or use radio frequency
energy. Changes or modifications to this equipment may cause harmful
interference unless the modifications are expressly approved in the
instruction manual. The user could lose the authority to operate this
equipment if an unauthorized change or modification is made.

D&Dolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

dtsm.

For DTS patents, see http://potents,dtsvcom. Manufactured under
license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, and
the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries.

© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
[licensee name] is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners

Google and Android TV are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and
countries. Availability of services varies by country and language.
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EU Declaration Conformity

Hereby, SHENZHEN HOLATEK CO,, LTD. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014{53/EU. In accordance with Articlel0(2) and
Articallo(10), This product is allowed to use in all EU member states.

A complete declaration of conformity can be obtained at:
https://smartjmgo.com/

The device can operate in EU Member State without restricted
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The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to
5250MHz frequency range.

Warnings

EUT operation temperature range: 0°C to 40°C.

Do not store the device in temperatures lower -20 °C and higher than
60 °C.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

To power the device, Please use a matching power supply adapter
offered by the authorized producer, unauthorized adapter may cause
charger exploding or damage the machine.

Plug the adapter power socket in 100-240VAC socket, others may cause
charger exploding or damage the machine. The plug considered as
disconnect device of adapter.

Adapter.

Input: AC 100-240V 60/50Hz 2.0A

Output: 24V=6.25A 150W

Technical description:

Rating: 24V=6.25A

Frequency Range: Bluetooth:2402-2480MHz

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 - 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MHz): 2422 - 2462 MHz

5G WiFi(H20): 5180 - 5240 MHz

5G WiFi(H40): 6190 - 56230 MHz

5G WiFi(H80): 5210MHz

5G WiFi: 5745 - 56825MHz

Transmit Power: Bluetooth: 1.74 dBm EIRP

2.4G WIFi: 13.15 dBm EIRP

5G WiFi: 13.37 dBm EIRP

Radiation Exposure Statement

This device complies with RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This
device must operate with a minimum distance of 20 cm between the
radiator and user body.



After-Sales Service Policy

Shenzhen Holatek Co,, Ltd. (hereinafter "JMGO") formulates its after-sales
policies in strict accordance with relevant laws and regulations to provide
the "three guarantees” of repair, replacement and return.

Warranty Policy

Service Period: The validity period of "three guarantees” commences from
the date of purchase or the date of receipt of the package. If the product
experiences a performance failure, the package must be returned within
30 days. The projector is guaranteed for 1 year.

g .
Scope of Warranty | Warranty Content Warranty Period h
Projector The projector and its 1vear

) constituent components Y
. Separately sold accessories
\Accessones and internal accessories 1year )

*Note: The warranty period shown in the table above is distributor
recommendation only. Specific local laws and regulations shall prevail. If
you encounter any problems or want to know more about the after-sales
information, you can email after-sales@jmgo.com for advice.

Non-Warranty Policy

This product is not covered by warranty in the following circumstances:
The validity period of "three guarantees’ has been exceeded;
maintenance, misuse, collision, negligence, abuse, liquid ingress,
accident, alteration, disassembly, or improper use of accessories has
been carried out without authorization from JMGO; quality problems have
occurred due to the installation of unauthorized software; or labels,
device serial numbers, or anti-counterfeiting labels have been destroyed
or altered; the model of the "three guarantees’ certificate does not
match or the model of the damaged product, or has otherwise been
altered; damage caused by force majeure; damage caused by use in
environments that do not conform to the specifications of the product
manual; damage caused by use in environments that do not conform to
the specifications of the product manual; failure or damage caused by
computer viruses, hacker intrusion, or other malicious intrusions; damage
caused by the use of software that is not authorized by JMGO.

Three Guarantees Policy

Return or replacement will not be provided in the following circumstanc-
es: Damage caused by human action; missing or damaged packaging;
or missing or damaged internal components. When seek for return or
replacement, please return all provided accessories as well (including
but not limited to product accessories, gifts, warranty cards, manual,
etc.). To ensure a smooth return or replacement process, we recommend
that you keep the outer packaging, accessories, and any free gifts
provided with the products for 30 days from the date of receipt. JMGO
has the right to refuse the return or replacement of products that do not
meet the replacement requirements or exceeded the warranty period
Back up your personal data and applications before seeking
replacement or repair. The maintenance process may result in the loss of
your personal data and applications. JMGO will protect your personal
privacy but takes no responsibility for any damage or loss of personal
data and applications resulting from the repair or replacement process.

After-Sales Service Channels

If you encounter any problems while using the product, contact us
through one of the following channels:

After-Sales Website: https:/?smart.jmgo com/

After-Sales service email: after-sales@jmgo.com
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Une lettre aux fans JMGO LETTRE DE
REMERCIEMENT

Chers fans JMGO:

Merci pour votre soutien & JMGO. Devant vous est I'une de nos
ceuvres dont nous sommes les plus fiers. Nous sommes
convaincus que lorsque le produit est allumé, vous découvrez
également notre amour pour lui.

Ce produit n'est pas un simple appareil audiovisuel. Nous
espérons qu'il pourra donner aux murs ordinaires plus d'espace
imaginaire et devenir un compagnon important dans votre vie.
Au cours de la derniére décennie, nous nous sommes concentrés
sur la recherche de composants de base et a amélioré
continuellement I'expérience produit, et nous sommes ainsi
devenus une entreprise leader dans les industries de la
micro-projection intelligente et de la télévision laser.

Si vous aimez ce produit, n'hésitez pas & partager votre
expérience d'utilisation avec davantage de personnes de sorte
qu'elles puissent rejoindre la grande famille des fans JMGO.
Président: Eric Hu

Chairman:

Consignes de sécurité

- Veuillez lire le manuel avant d'utiliser le projecteur et
conservez-le pour référence ultérieure ;

« Veuillez ne pas regarder directement dans I'objectif du
projecteur pendant I'utilisation, car le faisceau lumineux puissant
peut endommager les yeux ;

- Lors du fonctionnement du projecteur, ne bloquez pas l'objectif
avec un objet quelconque ;

« En cas de probléme avec le produit, ne démontez pas le
projecteur par vous-méme. Veuillez contacter le personnel
aprés-vente professionnel pour vous assister.

Remarque: Le code d'approbation du modele est affiché sur la
plaque signalétique du produit.

Certificat de CERTIFICAT
conformité INSPECTE




Contenu de I'emballage
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Guide de
démarrage rapide
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Corps du projecteur Télécommande

Cable d'alimentation Adaptateur secteur Clé Allen
Téléecommande
o 7 Y ® Mise sous/hors tension
o — ® ® Touches directionnelles
@ © Retour
& —0 ©y o @ Paramétres
0 —OMOC, [¢]
@ Assistant Google
\L ) ® Confirmer
@ Accueil
o ® Menu
\ J ® Volume

« Une fois le projecteur allumé, maintenez enfoncés le bouton des
parametres et le bouton de menu de la télécommande pendant 3
secondes pour accéder au couplage Bluetooth.



Ports et voyants

Bouton d'alimentation

O o <o

UsB
HDMI(eARC)
E%Port
HOMI d'alimentation

Mise sous/hors tension: le bouton d'alimentation est un bouton
physique, appuyez brievement pour allumer ou éteindre I'appareil.

Google et Android TV sont des marques déposées de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans certaines langues et
certains pays. La disponibilité des services varie selon le pays et la
langue.



Paramétres de sécurité laser

Normes de sécurité laser: Produits laser de catégorie RG2,
conformes aux normes de sécurité GB/T 30117.5-2019
Longueur d'onde laser: Bleu : 455 - 4756 nm

Rouge: 635 - 655 nm

Vert: 515 - 535 nm

(C—)

Direction de visionnement

—

Ecran

V\

Direction du faisceau laser

Alerte de sécurité:

Ce produit contient un module laser, veuillez ne pas démonter ou
modifier l'appareil d'une maniere non spécifiée dans le manuel,
sinon cela pourrait causer des blessures.

Ce produit est un produit laser de catégorie RG2, identique &
toute source de lumiére vive, veuillez ne pas regarder
directement dans le faisceau.

Téléechargement et installation
de "JMGO APP”

+ JMGO App est une application mobile concue pour realiser une
interaction multi-écran avec le projecteur JMGO. L'utilisation de
I'application JMGO peut vous aider & obtenir une meilleure
expérience de projection.

« Téléecommande par téléphone portable — avec l'application
JMGO, le téléphone portable est également une télécommande
qui propose une télécommande de projection plus pratique.




Ce

Déclaration UE de conformité

Nous, SHENZHEN HOLATEK CO., LTD. déclarons, par la présente, que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Selon I'article 10(2) et
I'article 10(10), l'utilisation de ce produit est autorisée dans tous les Etats
membres de I'UE.

Une déclaration de conformité compléte peut étre trouvée sur :
https://smartjmgo.com

L'appareil peut fonctionner dans les Etats membres de I'UE sans restriction.
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L'appareil est limité & un usage intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne
dans une plage de fréquences de 5150 & 5 250 MHz.

Avertissements

1. Gamme de température de fonctionnement EUT : 0°C & 40°C.

2. Ne pas stocker I'appareil & des températures de moins de -20°C ou de
plus de 60°C.

3. L'adaptateur doit étre installé & proximité de I'équipement et
facilement accessible.

4. Pour alimenter I'appareil, veuillez utiliser un adaptateur approprié
fourni par le fabricant autorisé. Tout adaptateur non autorisé est
susceptible de faire exploser le chargeur ou d'endommager le dispositif.
5. Branchez la prise de 'adaptateur dans une douille 100-240V (cA),
sinon, vous risquez de faire exploser le chargeur ou d'endommager le
dispositif. La prise est utilisée comme sectionneur de I'adaptateur.
Adaptateur :

Entrée : CA 100-240V 60/50Hz 2,0A

Sortie : 24V = 6.25A 150W

Description technique :

Classement : 24V = 6.25A

Gamme de fréquence : Bluetooth : 2402-2480MHz

2,4G WiFi (20 MHz) : 2412 - 2472 MHz

2,4G WiFi (40 MHz) : 2422 - 2462 MHz

5G WiFi(H20) : 5180 - 5240 MHz

5G WiFi(H40) : 5190 - 5230 MHz

5G WiFi(H80) : 5210MHz

5G WIiFi: 5745 - 5825MHz

Puissance de transmission : Bluetooth : 1.74dBm EIRP

iFi :13.15dBm EIRP

:13.37dBm EIRP




After-Sales Service Policy

Shenzhen Holatek Co, Ltd. (ci—oprés dénommeée "JMGO") formule ses politiques
aprés-vente en stricte conformité avec les lois et réglementations en vigueur en
vue de fournir les "trois garanties” de réparation, de remplacement et de retour.
Politique de garantie

Période de service : La période de validité des "trois garanties” prend effet &
compter de la date d'achat ou de la date de réception du colis. Si le produit
présente une défaillance de performance, le colis doit étre retourné dans les 30
jours. Le projecteur est garanti pendant 1an.

{Portée de la garantie| Contenu de la garantie Période de garamie\

Projecteur Le projecteur et ses composants | 1an

. Accessoires vendus séparément
Accessoires e Tan

et accessoires internes
- J
*Remarque : La période de garantie indiquée dans le tableau ci-dessus a
seulement un caractére de recommandation par le distributeur. Les lois et
réglementations locales spécifiques prévaudront. Si vous rencontrez des
problémes ou souhaitez en savoir plus sur les informations aprés-vente, veuillez
envoyer un e-mail & after-sales@jmgo.com pour obtenir des conseils.

Politique de non-garantie

Dans les cas suivants, ce produit n'est pas couvert par la garantie : la durée de
validité des "trois garanties” a été dépassée ; entretien, mauvaise utilisation,
collision, négligence, abus, pénétration de liquide, accident, modification,
démontage ou mauvaise utilisation des accessoires sans autorisation de JMGO ;
problémes de qualité en raison de linstallation de logiciels non autorisés ; ou
destruction ou altération d'étiquettes, de numéros de série d'appareils ou
d'étiquettes anti-contrefagon ; le modéle du certificat "trois garanties” ne
correspond pas au modele du produit endommageé, ou a été altéré ; dommages
causés par un cas de force majeure ; dommages causés par une utilisation
dans des environnements non conformes aux spécifications du manuel
dutilisation ; défaillance ou dommage causé par des virus informatiques, une
intrusion de pirates informatiques ou d'autres intrusions malveillantes ;
dommages causés par [utilisation d'un logiciel non autorisé par JMGO.

Politique relative aux trois garanties

Le renvoi ou le remplacement ne sera pas fourni dans les circonstances
suivantes: Dommages causes par un individu, emballage manquant ou
endommag6, ou composants internes manquants ou endommagds. Veuillez
6galement renvoyer tous les accessoires fournis (y compris, mais sans sy limiter,
les accessoires du produit, les cadeauy, les cartes de garantie, le manuel, etc.)
lorsque vous effectuez une demande de renvoi ou de remplacement. Nous vous
recommandons de conserver le carton dAmballage, les accessoires et autres
cadeaux fournis avec les produits pendant 30 jours d compter de la date de
reception, afin de garantir que tout renvoi ou remplacement puisse etre effectud
sans problAme. JMGO a le droit de refuser le renvoi ou le remplacement des
produits qui ne rApondent pas aux exigences concernant le remplacement des
produits ou dont la p&riode de garantie a expird.

Sauvegardez vos donn6es personnelles et vos applications avant de demander
un remplacement ou une reparation. La maintenance du produit peut entrainer
la perte de vos donndes personnelles et de vos applications. JMGO protege votre
vie privée mais n'assume aucune responsabilitd pour les dommages ou la perte
de donn6es personnelles et d'applications resultant d'une reparation ou d'un
remplacement.

Canaux de service aprés-vente
Si vous rencontrez des problémes lors de Iutilisation du produit, n'hésitez pas &
nous contacter via l'un des canaux suivants :
Site Web aprés-vente : https://smartjmgo.com/
E-mail du service aprés-vente : after-sales@jmgo.com
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DANKESBRIEF

Sehr geehrte(r) Kundin/Kunde,

vielen Dank fur Ihre Anerkennung von JMGO-Projektion. Das Ihnen
vorgestellte Produkt ist eines unserer stolzesten Werke. Wir
glauben, wenn das Produkt angeschaltet wird, kénnten Sie auch
unsere Liebe dafur spuren.

Dieses Produkt ist nicht nur ein audiovisuelles Gerdt. Wir hoffen,
dass es gewodhnlichen Wanden mehr Imaginationsraum geben
und ein wichtiger Begleiter in Inrem Leben werden kénnte.

Seit zehn Jahren konzentrieren wir uns auf die Erforschung von
Kernkomponenten und verbessern kontinuierlich die Produkter-
fahrung. Wir sind bereits zu einem fuhrenden Unternehmen in der
Branche des intelligenten Mini-Heimprojektors und der Laser-TV
gewachsen.

Wenn Sie dieses Produkt mogen, teilen Sie bitte Ihre Produkter-
fahrung, um mehr Kunden zu JMGO einzuladen.
Vorstandsvorsitzender:Eric Hu

Chairman:

Sicherheitshinweise

« Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie den Projektor verwenden.
Bitte bewahren Sie die Anleitung fur zukunftige Referenzen auf.

- Bitte schauen Sie wahrend des Gebrauchs NICHT direkt auf die
Linse des Projektors. Starker Lichtstrahl kann die Augen
schadigen.

« Wenn der Projektor funktioniert, soll die Linse NICHT verdeckt
werden.

« Falls es ein Problem mit dem Produkt gibt, demontieren Sie es
bitte NICHT selbst. Bitte kontaktieren Sie einen professionellen
Kundendienst fur Unterstltzung.

- Anmerkung: Der Typgenehmigungscode ist auf dem Etikett des
Produkts angegeben.

N oo GEPRFTES
Konformittszertifikat | ZERTIFIKAT




Héfen und Indikatoren

Projektorhost Fernbedienung Schnellstartanleitung
Netzkabel Adapter Inbusschissel
.
Fernbedienung
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Ein-/Ausschalten
Richtungstasten
Zurck
Einstellungen
Google Assistant
Besttigen

Home

Men

Lautstrke

« Halten Sie nach dem Einschalten des Projektors die
Einstellungstaste und die Mentaste auf der Fernbedienung drei
Sekunden lang gedrckt, um die Bluetooth-Kopplung zu aktivieren.



Aussehen & Funktionen des Host

Schalter

T oo

— %

HDMI

usB

HDMI(eARC)

Anschluss

E\'W/Ausschalten: Der Schalter ist eine physische Taste, die man
kurz zum Ein- oder Ausschalten drckt.

Google und Android TV sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Lndern nicht
verfgbar. Die Verfgbarkeit der Dienste variiert nach Lndern und
Sprachen.



Lasersicherheitsparameter des
Produkts

Lasersicherheitsstandard: RG2-Laserprodukt, das dem
Sicherheitsstandard GB/T 30117.6-2019 entspricht
Laserwellenlange: Blau: 4565-475nm

Rot: 635~655nm

Gran: 515~5635nm

Schauensrichtung

—

Bildschirm

Laserstrahlensrichtung

Sicherheitsachtung:

Dieses Produkt enthdlt ein Lasermodul. Bitte demontieren oder
modifizieren Sie das Produkt nicht in einer Weise, die nicht in der
Anleitung angegeben ist, sonst kann es zu kérperlichen Schaden
kommen.

Dieses Produkt gehoért zu RG2-Laserprodukten, die mit jeder hellen
Lichtquelle identisch sind. Bitte starren Sie auf den direkten Strahl
nicht.

Herunterladen & Installieren
von JMGO App

- Die JMGO-App ist eine mobile App fr eine Multibildschirm-Inter-
aktion mit dem JMGO-Projektor, mit der Sie eine bessere
Projektionserfahrung erzielen knnen

« Das Handy als Fernbedienung-Mit der JMGO App wird Handy zur
Fernbedienung. Die Bedienung wird dadurch noch leichter.




Cce

EU-Konformittserklrung

Hiermit erkirt SHENZHEN HOLATEK GmbH, dass dieses Gert den
wesentlichen Anforderungen und anderen einschligigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Gem Artikel10(2) und Artikel10(10
darf dieses Produkt in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

Eine vollstndige Konformittserkirung erhalten Sie unter: https://smart.-
jmgo.com/

Das Gert kann in EU-Mitgliedstaaten uneingeschrnkt betrieben werden.
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Das Gert ist nur bei Betrieb im Frequenzbereich 5150 bis 5250MHz auf den
Innenbereich beschrnkt.

Warnungen

1. EUT Betriebstemperaturbereich: 0°C bis 40°C

2. Das Gerdat darf nicht bei Temperaturen unter -20 °C und Uber 60 °C
gelagert werden.

3. Der Adapter muss in der Nahe des Gerdts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

4. Fur die Stromversorgung des Gerdts verwenden Sie bitte einen
passenden Netzadapter, der vom autorisierten Hersteller angeboten
wird. Nicht autorisierte Adapter kénnen zur Explosion des Ladegerats
fuhren oder das Gerat beschadigen.

5. Stecken Sie bitte den Netzstecker des Adapters in eine 100-240VAC
Steckdose, andere Steckdosen kénnen zur Explosion des Ladegerdts oder
zur Beschadigung des Gerdats fuhren. Der Stecker gilt als eine
Trennvorrichtung des Adapters.

Adapter:

Eingang: AC 100-240V 60/50Hz 2,0A

Ausgang: 24V = 6.25A 150W

Technische Beschreibung:

Leistung: 24V = 6.25A

Frequenzbereich: Bluetooth:2402-2480MHz

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 - 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MHz): 2422 - 2462 MHz

5G WiFi(H20): 5180 - 5240 MHz

5G WiFi(H40): 6190 - 5230 MHz

5G WiFi(H80): 5210MHz

5G WiFi: 5745 - 56825MHz

Sendeleistung: Bluetooth: 1.74dBm EIRP

2.4G WiFi: 13.15dBm EIRP

5G WiFi: 13.37dBm EIRP
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Kundendienstpolitik

Shenzhen Holatek GmbH (im Folgenden JMGO) formuliert seine Kundendienstpo-
litik in strikter bereinstimmung mit den einschlgigen Gesetzen und Vorschriften,
um die Drei Garantien von Reparatur, Umtausch und Rckgabe zu bieten.
Garantiebestimmungen

Servicezeitraum: Die Gltigkeitsdauer von Drei Garantien beginnt mit dem Datum
des Kaufs oder des Eingangs des Pakets. Wenn das Produkt einen Defekt aufweist,
muss das Paket innerhalb von 30 Tagen zurckgeschickt werden. Der Projektor hat
eine Garantie von einem Jahr.

(Umfong der Garantie| Gewdhrleistungsinhalt Garantiezeit h
Der Projektor und seine
Beamer Bestandteile 1 Jahr
v Separat erhdltliches Zubehér
zubenor und internes Zubehor 1 Jahr )

*Anmerkung: Der in der obigen Tabelle angegebene Servicezeitraum ist nur eine
Empfehlung des Hndlers. Es gelten die spezifischen rtlichen Gesetze und
Vorschriften. Wenn Sie Probleme haben oder mehr ber die Kundendienstpolitik
erfahren mchten, senden Sie eine E-Mail an after-sales@jmgo.com.

Nichtgarantierichtlinie

Die Garantie fr dieses Produkt ist unter den folgenden Umstnden nicht gltig: Die
Gltigkeitsdauer von Drei Garantien ist abgelaufen; Wartung, Missbrauch, Kollision,
Fahrlssigkeit, unsachgeme Behandlung, Eindringen von Flssigkeiten, Unfall,
nderungen, Demontage oder unsachgeme Verwendung von Zubehr wurde
ohne Genehmigung von JMGO durchgefhrt; Qualittsprobleme aufgrund der
Installation nicht autorisierter Software; Etiketten, Gerteseriennummern oder
Flschungsschutzetiketten wurden zerstrt oder gendert; das Modell der
Bescheinigung Drei Garantien stimmt nicht mit dem Modell des beschdigten
Produkts berein oder wurde anderweitig verndert; Schden durch hhere Gewallt;
Schden durch Verwendung in Umgebungen, die nicht den Sperzifikationen der
Produktanleitung entsprechen; Strungen oder Schden, die durch Computerviren,
Hackerangriffe oder andere bswillige Angriffe verursacht werden; Schden, die
durch die Verwendung von Software verursacht werden, die nicht von JMGO
autorisiert ist.

Drei-Garantien-Richtlinie

Ein Ruckgabe- Oder Austauschrecht wird unter den folgenden Umstdnden nicht
gewdhrt: Schdden, die durch Folgendes verursacht wurden: menschliches
Handeln; fehlende Oder beschddigte Verpackung; Oder fehlende Oder
beschddigte interne Komponenten. Wenn Sie eine Ruckgabe Oder einen
Austausch wunschen, senden Sie bitte auch das gesamte mitgelieferte Zubehor
zuruck (einschlieBlich, aber nicht beschrdnkt auf Produktzubehor, Geschenke,
Garantiekarten, Handbuch usw.). Um einen reibungslosen Ablaut der Ruckgabe
Oder des Austauschs zu gewdhrleisten, empfehlen wir Ihnen, die Quaere
Verpackung, das Zubehor und sonstige kostenlose Geschenke, die mit den
Produkten geliefert warden, fur 30 Tage ab dem Empfangsdatum
aufzubewahren. JMGO hat das Recht, die Ruckgabe Oder den Austausch von
Produkten abzulehnen, die nicht den Austauschanforderungen entsprechen
Oder den Garantiezeitraum uberschritten haben.

Sichern Sie Ihre personlichen Daten und Anwendungen, bevor Sie sich um
Austausch Oder Reparatur bemuhen. Der Wartungsvorgang kann zum Verlust
Ihrer personenbezogenen Daten und Anwendungen fuhren. JMGO schutzt Ihre
personenbezogenen Daten, ubernimmt aber keine Verantwortung fur Schdden
oder den Verlust von personenbezogenen Daten und Anwendungen, die aus
dem Reparatur- oder Austauschprozess resultieren.

Kundendienstkandle

Wenn Sie Probleme bei der Verwendung des Produkts haben, kontaktieren Sie
uns ber einen der folgenden Kanle:

Kundendienst-Website: https://smartjmgo.com/

Kundendienst-Email: after-sales@jmgo.com

21



JMGO
androidtv
{ 13 Hey Google

ES

22



CARTA DE AGRADECIMIENTO

Queridos amigos:

Gracias por su apoyo al proyector JMGO, es uno de nuestros
trabajos mas orgullosos.. Creemos que en el momento en que el
producto se encienda, usted también sentird el amor que le
tenemos.

Es mds que un dispositivo audiovisual, queremos que dé mas
imaginacion a la pared y se convierta en un companero
importante en su vida.

Durante diez afios nos hemos centrado en la investigacion de
componentes bdsicos, mejorando constantemente la
experiencia del producto, y nos hemos convertido en lideres del
sector de la microproyeccién inteligente y la television léaser.

Si le gusta este producto, no dude en compartir su experiencia
con nosotros para que mds personas se unan a nuestra familia.

Presidente: Eric Hu
5
i - o ]
Chairman: .‘;»qsl.' f
i g

Instrucciones de seguridad

- Por favor, lea el manual antes de utilizar el proyector y guérdelo
para futuras consultas.

« No mire directamente a la lente del proyector durante su uso, el
fuerte haz de luz puede danar sus ojos.

« No obstruya la lente de proyeccién con ningln objeto mientras
el proyector esté en funcionamiento.

- No desmonte este proyector usted mismo si hay algun
problema, por favor contacte con un profesional de postventa.

« Nota: El cédigo de aprobacién del modelo se muestra en la
placa de caracteristicas del producto.

Certificado de| CERTIFICADO
Conformidad [INSPECCIONADO
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Lista de articulos

©
o =
© O
@DO user

Cuerpo del Mando a Guia de
Proyector Distancia Inicio Rapido
Cable de Adaptador de Liave Allen
Alimentacion Corriente

Mando a distancia

Encendido/Apagado
Teclas de direccion

Volver

RO

Ajustes

©0
(0J0)

Asistente de Google
Confirmar
Inicio

Menu

Volumen

« Después de encender el proyector, mantenga pulsado el botéon
de ajustes y el botén de menu del mando a distancia durante 3
segundos al mismo tiempo para acceder al emparejamiento
Bluetooth.



Puertos e indicadores

Boton de Encendido

i)

usB 8]

Puerto de
HOMI Alimentacion

Ehcehd\’do/opogodo: El botén de encendido es un botdn fisico,
pulse corta para encender o apagar.

Google y Android TV son marcas comerciales de Google LLC.

El Asistente de Google no estd disponible en determinados
idiomas y paises. La disponibilidad de los servicios varia segun el
pais y el idioma.
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Parametros de seguridad laser
de la maquina

Normas de seguridad laser: Productos laser de clase RG2,
de conformidad con las normas de seguridad GB/T
30117.5-2019

Longitud de onda del laser: Azul: 455-475 nm

Rojo: 635~655nm

Verde: 515~635nm

Direccion de visualizacion

—

Pantalla

Direccion del haz laser

Advertencia de seguridad:

Este producto contiene un moédulo Iaser, no desmonte ni
modifique la unidad de forma no especificada en el manual, ya
que podria causar lesiones personales.

Es un producto laser de clase RG2 y es igual que cualquier fuente
de luz brillante, por favor no mire directamente al rayo.

Descarga e instalacion de
JMGO APP

+ JMGO App es una aplicacion moévil para la interaccion
multipantalla con el proyector JMGO. El uso de JMGO App puede
ayudarle a obtener una mejor experiencia de proyeccion.

« Teléfono movil para el mando a distancia—el teléfono movil
también es un mando a distancia con JMGO App, y el mando a
distancia de proyeccion es mds conveniente.
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Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, SHENZHEN HOLATEK CO,, LTD. declara que este dispositivo
cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014{53/UE. De conformidad con el articulo 10(2), y el articulo 10(10), se
permite el uso de este producto en todos los Estados miembros de la UE.

Se puede obtener una declaracién de conformidad completa en
https://smartjmgo.com/

El dispositivo puede operar en el Estado miembro de la UE sin restricciones.
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El dispositivo estd restringido a uso en interiores sélo cuando se opera en el
rango de frecuencia de 5150 a 5250MHz.

Advertencias

1. Rango de temperatura de operacion del dispositivo en prueba: 0°C a
40°C.

2. No guarde el dispositivo a temperaturas menos de -20°C ni mas de
60°C.

3. El adaptador se instalara cerca del aparato y sera fécil de acceder.
4. Para cargar el dispositivo, utilice un adaptador de corriente
adecuado ofrecido por el fabricante autorizado, los adaptadores no
autorizados pueden producir explosiones del cargador o danar el
dispositivo.

5. Enchufe el adaptador en una toma de corriente de 100-240VAC, de lo
contrario podria producir explosiones del cargador o dafar el aparato.
El enchufe es considerado como un dispositivo para desconectar el

adaptador.

Adaptador:

Entrada: CA 100-240V 60/50Hz 2,0A
Salida: 24V = 6.25A 150W

Descripcién técnica:

Potencia nominal: 24V = 6.25A

Rango de frecuencias: Bluetooth:2402-2480MHz
2,4G WiFi (20 MHz): 2412 - 2472 MHz

2,4G WiFi (40 MHz): 2422 - 2462 MHz

5G WiFi(H20): 5180 - 5240 MHz

5G WiFi(H40): 5190 - 5230 MHz

5G WiFi(H80): 5210MHz

5G WiFi: 5745 - 5825MHz

Potencia de transmision: Bluetooth: 1.74dBm EIRP
2,4G WiFi: 13.15dBm EIRP

5G WiFi: 13.37dBm EIRP
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Politica de postventa

Shenzhen Holatek Co, Ltd. (en adelante, "JMGO") formula sus politicas posventa
en estricta conformidad con las leyes y normativas pertinentes para ofrecer las
"tres garantias” de reparacion, sustitucion y devolucion.

Politica de Garantia

Periodo de Servicio: El periodo de validez de las “tres garantias’ comienza a partir
de la fecha de compra o de recepcion del paquete. Si el producto experimenta
un fallo de funcionamiento, el paquete debe devolverse en un plazo de 30 dias.
El proyector tiene una garantia de 1 afo.

Alcance de la Garantia | Contenido de la garantia Periodo de garanti
Proyector El proyector y sus componentes 1 afo
constituyentes
. Accesorios y accesorios internos =
Accesorios 1ano

vendidos por separado

*Nota: El periodo de garantia indicado en la tabla anterior es sélo una
recomendacién del distribuidor. Prevaleceran las leyes y normativas locales
especificas. Si tiene algin problema o desea saber més sobre la informacion
posventa, puede enviar un correo electronico a after-sales@jmgo.com para
obtener asesoramiento.
Politica de no garantia
Este producto no esté cubierto por la garantia en las siguientes circunstancias:
Se haya superado el periodo de validez de las "tres garantias’; se haya realizado
mantenimiento, uso indebido, colision, negligencia, abuso, entrada de liquidos,
accidente, alteracion, desmontaje o uso inadecuado de accesorios sin
autorizacién de JMGO; se hayan producido problemas de calidad debido a la
instalacion de software no autorizado; o se hayan destruido o alterado las
etiquetas, los nimeros de serie del dispositivo o las etiquetas antifalsificacion; el
modelo del certificado de "tres garantias” no coincide con el modelo del
producto dafado, o ha sido alterado de cualquier otra forma; dafos causados
por fuerza mayor; dafos causados por el uso en entornos que no se ajustan a
las especificaciones del manual del producto; danos causados por el uso en
entornos que no se ajustan a las especificaciones del manual del producto;
fallos o dafos causados por virus informaticos, intrusién de hackers u otras
intrusiones maliciosas; danos causados por el uso de software no autorizado por
JMGO.
Politica de tres garantias
No se ofrecerd devolucién o sustitucién en las siguientes circunstancias: danos
causados por la accidn humana, embalajes que falten o estén dafiados, o
componentes internos que falten o estén daPiados. Cuando solicite una
devolucién o sustitucidn, devuelva tambidn todos los accesorios proporcionados
(incluidos, entre otros, los accesorios del product®, obsequios, tarjetas de
garantfa, manual, etc.). Consejo: Para garantizar un proceso de devolucién o
sustitucidn sin problemas, le recomendamos que conserve el embalaje exterior,
los accesorios y otros obsequios proporcionados con los productos durante
30 dias a partir de la fecha de recepcidn. JMGO tiene el derecho de rechazar la
devolucidn o sustitucidn de productos que no cumplan con los requisites de
sustitucidn o excedan el periodo de garantfa.
Realice una copia de seguridad de sus aplicaciones y datos person a les antes
de solicitor una sustitucidn o reparacién. El proceso de mantenimiento puede
suponer la pérdida de sus aplicaciones y datos personales. Si bien JMGO
protege rd su privacidad personal, no se responsabiliza por el daho o la pdrdida
de aplicaciones o datos personales como consecuencia del proceso de
reparacidn o sustitucidn.
Canales de Atencion Postventa
Si tiene algin problema durante el uso del producto, péngase en contacto con
nosotros a través de uno de los siguientes canales:
Pagina web de postventa: https://smartjmgo.com/
Correo electronico del servicio postventa: after-sales@jmgo.com
After-Sales service email: after-sales@jmgo.com
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LETTERA DI RINGRAZIAMENTO

Cari amici JMGO:

Grazie per aver riconosciuto JMGO Proiezioni, ora vi presentiamo
una delle nostre creazioni piu orgogliose. Siamo certi che nel
momento in cui il prodotto si accenderd, proverete lo stesso
amore che abbiamo noi per esso.

Oltre ad essere un semplice dispositivo audiovisivo, vogliamo
che questo prodotto dia pit fantasia alla parete ordinaria e
diventi un compagno importante nella vostra vita.

Nell'ultimo decennio ci siamo concentrati sulla ricerca dei
componenti principali, migliorando costantemente I'esperienza
d'uso del prodotto e siamo cresciuti fino a diventare leader nel
settore della microproiezione intelligente e della TV laser.

Se vi piace questo prodotto, non esitate a condividere la vostra
esperienza e a far si che altre persone si uniscano alla famiglia
JMGO.

Presidente:Eric Hu

Chairman:

Istruzioni di sicurezza

« Leggere il manuale prima di utilizzare il proiettore e conservarlo
bene per future consultazioni.

- Non guardare direttamente nell'obiettivo del proiettore durante
I'uso, a causa del forte fascio di luce che potrebbe danneggiare
gli occhi.

« Non ostruire I'obiettivo di proiezione con alcun oggetto mentre il
proiettore & in funzione.

« In caso di problemi con il prodotto, non smontare il proiettore,
ma rivolgersi a un tecnico specializzato per ricevere assistenza.

« Nota: Il codice di approvazione del modello e riportato sulla
targa del prodotto.

Certificato di CERTIFICATO
conformita ISPEZIONATO
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Elenco degli articoli

00
(@D}
[ole)

Corpo del Telecomando Guida
proiettore Rapida

J

Cavo di Adattatore di Chiave a
alimentazione alimentazione brugola

Telecomando

Accensione/Spegnimento

Tasti di direzione
Tornare indietro

Impostazioni

[o)o}

0J0)

Assistente Google
Confermare
Home

Menu

oo

|

Volume

« Dopo l'accensione del proiettore, tenere premuto contempora-
neamente il tasto impostazioni e il tasto menu del telecomando
per 3 secondi per effettuare I'accoppiamento Bluetooth.
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Porte e indicatori

Pulsante di accensione

HDMI(eARC)

Porta di
HDMI alimentazione

Accensione/spegnimento: Il pulsante di accensione & un pulsante
fisico, da premere brevemente per accendere o spegnere.

Google e Android TV sono marchi di Google LLC
L'Assistente Google non & disponibile in certe lingue e paesi. La
disponibilita dei servizi varia a seconda del paese e della lingua.
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Parametri di sicurezza laser
.
completi
Standard di sicurezza laser: Prodotti laser di classe RG2
conformi allo standard di sicurezza GB/T 30117.5-2019
Lunghezza d'onda del laser: Blu: 4565-475nm

Rosso 635-655nm
Verde: 515-535nm

Direzione dello sguardo

—

Schermo

V\

Direzione del raggio laser

Avvertenze per la sicurezza:

Questo prodotto contiene un modulo laser. Non smontare o
modificare I'unitd in modo diverso da quanto specificato nel
manuale, poiché cid potrebbe causare lesioni personali
Questo prodotto & un laser RG2 ed e uguale a qualsiasi fonte di
luce brillante, non fissare il fascio diretto.

Download e installazione di
"JMGO APP”

« JMGO App & un‘applicazione mobile per l'interazione multi
schermo con il proiettore JMGO. L'utilizzo di JMGO App consente
di ottenere una migliore esperienza di proiezione.

« Cellulare per il controllo remoto: con JMGO App il telefono
cellulare & anche un telecomando e il controllo remoto della
proiezione € pit comodo.
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Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, SHENZHEN HOLATEK CO,, LTD. dichiara che questo dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/53/UE. In conformita allarticolo 10(2) e allarticolo 10(10), l'uso di questo
prodotto & consentito in tutti gli Stati membri dell'UE.

La dichiarazione di conformita completa pud essere ottenuta allindirizzo:
https:/fsmartjmgo.com/.

Il dispositivo pud essere utilizzato negli Stati membri dellUE senza limitazioni.
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Il dispositivo & limitato all'uso in ambienti interni solo quando opera nella
gamma di frequenza compresa tra 5150 e 5250 MHz.

Avvertimenti

1Intervallo della temperatura di funzionamento dell'EUT: 0°C a 40°C.

2 Non conservare il dispositivo a temperature inferiori a -20 °C e
superiori a 60 °C.

3 L'adattatore deve essere installato vicino allapparecchiatura e deve
essere facilmente accessibile

4 Per alimentare il dispositivo, utilizzi per favore un adattatore
d’alimentazione corrispondente e offerto dal produttore autorizzato; un
adattatore non autorizzato potrebbe causare I'esplosione del
caricabatterie o danneggiare I'apparecchio.

5 Collegare la presa d'alimentazione dell'adattatore ad una presa di
corrente da 100-240V AC, altre prese potrebbero causare I'esplosione
del caricabatterie o danneggiare il dispositivo. La spina viene
considerata un dispositivo di disconnessione dell'adattatore
Adattatore:

Ingresso: AC 100-240V 60/50Hz 2,0A

Uscita: 24V = 6.25A 150W

Descrizione tecnic
Valutazione: 24V = 6.25A

Gamma di frequenza: Bluetooth: 2402-2480MHz
2,4G WiFi (20 MHz): 2412 - 2472 MHz

2,4G WiFi (40 MHz): 2422 - 2462 MHz

5G WiFi (H20): 5180 - 5240 MHz

5G WiFi (H40): 6190 - 5230 MHz

5G WiFi (H80): 5210MHz

5G WiFi: 5745 - 5825MHz

Potenza di trasmissione: Bluetooth: 1.74dBm EIRP
2,4G WIFi: 13.15dBm EIRP

5G WiFi: 13.37dBm EIRP
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Regola di assistenza post vendita

Shenzhen Holatek Co, Ltd. Ltd. (di seguito chiamato "JMGO") formula le proprie
politiche post-vendita in stretta conformita con le leggi e i regolamenti pertinenti
per fornire le "tre garanzie” di riparazione, sostituzione e restituzione.

Politica di garanzia

Periodo di servizio: Il periodo di validita delle "tre garanzie” decorre dalla data di
acquisto o dalla data di ricezione del prodotto. Se il prodotto & difettoso, &
necessario restituire la confezione entro 30 giorni. Il proiettore & garantito per 1
anno.

/Ambito di garanzia Contenuto della garanzia Periodo di garanzia\

Il proiettore e i suoi componenti

Proiettore costitutivi

Tanno

Accessori Accessori e accessori interni 1anno
L venduti separatamente )

*Nota: Il periodo di garanzia indicato nella tabella precedente & cons\ghoto solo
dal distributore. Prevclgono le leggi e le normative localli specifiche. Se si
riscontrano problemi o si desidera saperne di pit sulle informazioni
post-vendita, & possibile inviare un'e-mail a after-sales@jmgo.com per ottenere
maggiori informazioni.

Politica di non garanzia

Questo prodotto non & coperto da garanzia nei seguenti casi: il periodo di
validita delle "tre garanzie® & scaduto; la manutenzione, l'uso improprio, la
collisione, la negligenza, l'abuso, lingresso di liquidi, lincidente, Ialterazione, lo
smontaggio o luso improprio di accessori sono stati effettuati senza
l'autorizzazione di JMGO; si sono verificati problemi di qualitd a causa
dellinstallazione di software non autorizzato; le etichette, i numeri di serie del
dispositivo o le etichette anticontraffazione sono stati distrutti o alterati; il
modello del certificato "tre garanzie” non corrisponde al modello del prodotto
danneggiato o & stato alterato in altro modo; danni causati da forza maggiore;
danni causati dall'uso in ambienti non conformi alle specifiche del manuale del
prodotto; danni causati dall'uso in ambienti non conformi alle specifiche del
manuale del prodotto; guasti o danni causati da virus informatici, intrusioni di
hacker o altre intrusioni dannose; danni causati dall'uso di software non
autorizzato da JMGO.

Polizza Tre Garanzie

Il reso o la sostituzione non saranno forniti nelle seguenti circostanze: Danni
causati dallazione umana; imballo mancante o danneggiato; o componenti
interni mancanti o danneggiati. Quando si richiede la restituzione o la
sostituzione, restituire anche tutti gli accessori forniti (inclusi, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, accessori del prodotto, regali, schede di
garanzia, manuale, ecc.). Per garantire un processo di restituzione o sostituzione
agevole, ti consigliamo di conservare limballaggio esterno, gli accessori e gli
eventuali omaggi forniti con i prodotti per 30 giorni dalla data di ricezione. JIMGO
ha il diritto di rifiutare la restituzione o la sostituzione di prodotti che non
soddisfano i requisiti di sostituzione o hanno superato il periodo di garanzia.
Eseguire il backup dei dati personali e delle applicazioni prima di richiedere la
sostituzione o la riparazione. Il processo di manutenzione pud comportare la
perdita dei dati personali e delle applicazioni. JMGO proteggerd la tua privacy
personale ma non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni o perdite
di dati personali e applicazioni derivanti dal processo di riparazione o
sostituzione.

Canali di assistenza post-vendita

In caso di problemi durante ['utilizzo del prodotto, si prega di contattarci
attraverso uno dei seguenti canali:

Sito web post-vendita: https://smartjmgo.com/

E-mail del servizio post-vendita: after-sales@jmgo.com
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